
Rámcová zmluva č. ..'..7../2024
na dodávku transferových vozidiel

(ďalej len „Zmluva“)

uzatvorená podľa § 536 a nasl. zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 
a zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov medzi zmluvnými stranami:

1. Dodávateľ: SZILCAR PARTNERS s.r.o.
sídlo: Rožňavská 134/A, 831 04 Bratislava
Obchodná spoločnosť zapísaná 
vložka č. 92761/B
IČO:

v obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III., oddiel: Sro,

47 221 925
DIČ: 2023804431
IČ pre DPH: SK2023804431
bankové spojenie: Unicredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
číslo účtu: SK33 1111 0000 0012 2396 2009
štatutárny zástupca: MUDr. Jozef Szilasi - konateľ
Osoba oprávnená na rokovanie 
vo veciach zmluvy: MUDr. Jozef Szilasi - konateľ
vo veciach odborných: MUDr. Jozef Szilasi
E-mail:
Internetová adresa:

jozef.szilasi@fordszilcar.sk 
www.fordszilcar.sk

(ďalej len „Dodávateľ“)

2. Objednávateľ: Národná transfúzna služba SR
sídlo: Ďumbierska 3/L, 831 01 Bratislava
Štátna príspevková organizácia zriadená Zriaďovacou listinou MZ SR č. 003775-4/2003 zo dňa 
02.12.2003
IČO:
DIČ:

30 853 915
2021764371

IČ pre DPH: SK2021764371
bankové spojenie : Štátna pokladnica
číslo účtu:
štatutárny zástupca:

SK18 8180 0000 0070 0028 8579
Ing. Ivan Oleár, MBA, riaditeľ

Osoba oprávnená na rokovanie 
vo veciach zmluvy: Ing. Ivan Oleár, MBA, riaditeľ
vo veciach odborných: Vladimír Lacika
Tel.: 02/5910 3008
E-mail: vladimir.lacika@ntssr.sk
Internetová adresa: www.ntssr.sk



(ďalej len „Objednávateľ“)

Článok I.
Úvodné ustanovenia

1.1. Objednávateľ ako verejný obstarávate!’ podľa § 7 ods. 1 písm. d) zákona č. 343/2015 Z. z. 
verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“) vyhlásil oznámením č. 15205- MST, 
zverejneným vo Vestníku verejného obstarávania č. 120/2024 dňa 21.06.2024 verejnú súťaž 
na realizáciu zákazky s názvom „Nákup transferových vozidiel určených na transfeíy a zvozy 
celej krvi, čerstvo zmrazenej plazmy a transfúznych liekov“ (ďalej len „verejné 
obstarávanie“).

1.2. Na základe vyhodnotenia ponúk bola ponuka Dodávateľa vybraná ako ponuka úspešného 
uchádzača v súlade s podmienkami uvedenými v súťažných podkladoch verejného 
obstarávania. Na základe tejto skutočnosti a predloženej ponuky Dodávateľa sa zmluvné 
strany v slobodnej vôli a v súlade s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi 
rozhodli uzatvoriť túto Zmluvu.

1.3. Základným účelom tejto Zmluvy je v súlade s výsledkom verejného obstarávania 
zabezpečenie zhotovenia a dodania predmetu tejto Zmluvy, tak ako je definovaný v čl. II. tejto 
Zmluvy a v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy.

1.4. V súlade s príslušnými ustanoveniami tejto Zmluvy sa plnenie predmetu Zmluvy bude 
realizovať podľa aktuálnych potrieb Objednávateľa na základe jeho jednotlivých objednávok.

Článok II.
Predmet Zmluvy

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je dodanie špeciálnych transferových vozidiel pre potreby 
Objednávateľa v predpokladanom množstve 4 kusov, vrátane výroby, dodávky a montáže 
špecializovanej prestavby, dodávka doplnkového a špeciálneho príslušenstva a výbavy (ďalej 
len „vozidlo“ alebo „predmet plnenia“), plánované servisné činnosti; vrátane vykonania 
poučenia a zaškolenia obsluhy v min. počte 2 osoby na každé dodané vozidlo v rozsahu 
obsluhy a údržby vozidla (ďalej ako „Služby“) („Vozidlo“/ predmet plnenia“ a. „Služby“ 
spolu ako „predmet Zmluvy“). Detailný opis predmetu Zmluvy je uvedený v technickej 
špecifikácii v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy.

2.2. Predpokladané množstvo vozidiel, ktoré Objednávateľ objedná u Dodávateľa v súlade s touto 
Zmluvou prostredníctvom písomných objednávok, je uvedené v štruktúrovanom rozpočte, 
ktorý tvorí Prílohu č. 2 tejto Zmluvy. Vzhľadom na to, že množstvá vozidiel uvedené v 
Prílohe č. 2 sú predpokladané množstvá, vyhradzuje si Objednávateľ právo považovať tieto 
množstvá za nezáväzné. Objednávateľ nie je povinný objednať predpokladané množstvo 
vozidiel, ani vyčerpať predpokladaný maximálny finančný limit podľa Prílohy č. 2 Zmluvy. 
Celkové objednané množstvo vozidiel bude závisieť od potrieb Objednávateľa počas platnosti 
a účinnosti tejto Zmluvy.



2.3. V prípade, ak je v čase faktického plnenia tejto Zmluvy k dispozícii predmet plnenia, ktorý 
zodpovedá všetkým požiadavkám Objednávateľa stanoveným vo verejnom obstarávaní, avšak 
tento predmet plnenia je technicky, vývojovo, dizajnovo alebo inými parametrami lepší ako 
predmet plnenia uvedený v ponuke Dodávateľa, je Dodávateľ povinný ponúknuť takýto nový 
predmet plnenia Objednávateľovi ako zmenené plnenie tejto Zmluvy za rovnakých 
podmienok, ako boli uvedené v ponuke Dodávateľa pre pôvodne dohodnuté plnenie tejto 
Zmluvy. Ak Objednávateľ s takouto zmenou súhlasí, v objednávke presne špecifikuje nové 
plnenie.

2.4. Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť Dodávateľovi za poskytnuté plnenie uvedené v bode 2.2 
tohto článku Zmluvy odmenu vo výške a za podmienok uvedených v Článku VI. tejto 
Zmluvy.

2.5. Dodávateľ sa zaväzuje zabezpečiť všetky potrebné certifikáty, povolenia a súhlasy tak, aby 
boli dodané vozidlá so všetkými úpravami a príslušenstvom spôsobilé na evidenciu na 
dopravnom inšpektoráte Ministerstva vnútra SR (ďalej len „MV SR“)

2.6. Súčasťou predmetu tejto Zmluvy je záväzok Dodávateľa zabezpečiť evidenciu dodaných 
vozidiel na dopravnom inšpektoráte MV SR.

Článok III.
Miesto, termín a spôsob plnenia

3.1. Predmet plnenia podľa tejto Zmluvy bude dodávaný na základe priebežných písomných 
objednávok Objednávateľa. Objednávateľ v každej písomnej objednávke uvedie špecifikáciu 
požadovaného vozidla v súlade s Prílohou č. 1 tejto Zmluvy a požadované množstvo vozidiel.

3.2. Miestom plnenie je sídlo Objednávateľa.

3.3. Dodávateľ je povinný dodať plnenie v lehote najneskôr do 6 mesiacov odo dňa doručenia 
písomnej objednávky Objednávateľa.

3.4. Písomnú objednávku Objednávateľa je možné Dodávateľovi zaslať aj elektronicky na 
e-mailovú adresu: marian.macej@fordszilcar.sk

3.5. Odovzdanie a prevzatie predmetu plnenia bude vykonané poverenými zástupcami 
Objednávateľa a Dodávateľa v mieste dodania predmetu plnenia podľa bodu 3.2 tohto článku 
zmluvy.

3.6. Dodávateľ je povinný vyrozumieť zástupcu Objednávateľa (doporučeným listom alebo 
e-mailom) o pripravenosti predmetu plnenia najmenej 5 pracovných dní vopred.

3.7. Pri prevzatí predmetu plnenia podpíšu poverení zástupcovia zmluvných strán preberací 
protokol, podpísaním ktorého sa považuje vozidlo za prevzaté.

3.8. Momentom dodania a protokolárneho prevzatia plnenia Objednávateľom, prechádza 
vlastnícke právo k vozidlu a nebezpečenstvo škody na vozidle na Objednávateľa.



3.9. Objednávateľ je povinný prevziať predmet plnenia bezodkladne po jeho dodaní iba v prípade, 
ak Dodávateľ dodá predmet plnenia v množstve, akosti a za podmienok v súlade s touto 
Zmluvou a príslušnou písomnou objednávkou. Objednávateľ nie je povinný prevziať od 
Dodávateľa čiastočné, neúplné plnenie, resp. plnenie, ktoré bolo dodané v rozpore s touto 
Zmluvou a/alebo písomnou objednávkou.

3.10. Objednávateľ predbežne overí úplnosť dodávky predmetu plnenia a existenciu vád predmetu 
plnenia, ktoré sú zjavné pri dodávke. V prípade, že Objednávateľ zistí akékoľvek vady 
predmetu plnenia, je oprávnený od Dodávateľa vadný predmet plnenia neprevziať a 
požadovať dodanie predmetu plnenia bez vád. V prípade vád, ktoré sa stanú zrejmými až po 
prevzatí vozidla, platia ustanovenia čl. VII. tejto Zmluvy.

3.11. V prípade zjavných vád zistených Objednávateľom je Dodávateľ povinný dodať predmet 
plnenia bez vád v primeranej lehote určenej Objednávateľom.

Článok IV.
Povinnosti Dodávateľa

4.1. Dodávateľ je povinný dodať nové, nepoužívané vozidlá, ktoré sú spôsobilé na užívanie na 
dojednaný účel a spĺňajú podmienky uvedené v Prílohe č. 1 k Zmluve.

4.2. Prestavba každého vozidla a návrh usporiadania úložného priestoru vozidla podlieha 
samostatnému schváleniu poverenými osobami Objednávateľa. Za týmto účelom sa 
Dodávateľ zaväzuje úzko spolupracovať s poverenými osobami Objednávateľa pri prestavbe 
vozidla a vypracovaní návrhu izotermickej prestavby, pričom pri prestavbe je povinný 
zohľadniť návrhy a pripomienky týchto osôb. Dodávateľ je oprávnený kontrolovať 
vykonávanie prestavby vozidiel.

4.3. Dodávateľ je povinný umožniť Objednávateľovi dôkladné oboznámenie sa s predmetom 
plnenia, dodať predmet plnenia Objednávateľovi v objednanom množstve, v dohodnutom 
termíne, v bezchybnom stave a dohodnutej kvalite, vyhotovení a výbave podľa tejto Zmluvy 
a Prílohy č. 1 a umožniť Objednávateľovi jeho prevzatie spolu s relevantnými dokladmi, a to 
najmä: záručný list, servisná knižka (môže byť elektronická), osvedčenie o evidencii časť L, 
osvedčenie o evidencii časť II., protokol o certifikovanom meraní spotreby paliva.

4.4. Pred odovzdaním predmetu plnenia je Dodávateľ povinný zabezpečiť vykonanie 
predpredajného servisu a pri odovzdávaní predmetu plnenia predviesť funkčnosť dodávaného 
predmetu plnenia a tento protokolárne odovzdať poverenému zástupcovi Objednávateľa v 
mieste plnenia.

4.5. Dodávateľ je pri odovzdaní predmetu plnenia povinný zabezpečiť vykonanie poučenia a 
zaškolenia obsluhy v počte min. 2 osoby na každé dodané vozidlo v rozsahu obsluhy a údržby 
vozidla v rozsahu maximálne 1 pracovného dňa.

Článok V. 
Subdodávky



5.1. Dodávateľ môže zabezpečiť časť plnenia predmetu Zmluvy prostredníctvom svojich 
subdodávateľov, tým však nie je dotknutá zodpovednosť Dodávateľa za plnenie tejto Zmluvy.

5.2. Dodávateľ garantuje spôsobilosť subdodávateľov pre plnenie predmetu Zmluvy.

5.3. Dodávateľ má právo na zmenu subdodávateľa, prostredníctvom ktorého nepreukazoval 
splnenie podmienok účasti podľa § 27, resp. § 28 zákona o verejnom obstarávaní vo vzťahu 
k plneniu, ktorého sa táto Zmluva týka.

5.4. Dodávateľ má právo na doplnenie nového subdodávateľa vo vzťahu k plneniu, ktorého sa táto 
Zmluva týka.

5.5. Dodávateľ je povinný do piatich pracovných dní odo dňa uzatvorenia zmluvy so 
subdodávateľom, alebo v deň nástupu subdodávateľa (podľa toho, ktorá skutočnosť nastane 
neskôr), preukázať Objednávateľovi, že tento subdodávateľ spĺňa podmienky účasti podľa § 
26 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní. Zároveň je Dodávateľ povinný aktualizovať zoznam 
subdodávateľov, ktorý je Prílohou č. 3 tejto Zmluvy.

5.6. Dodávateľ sa zaväzuje, že nebude so svojimi subdodávateľmi uzatvárať žiadne dohody, 
ktorými by bol pre Objednávateľa vylúčený, obmedzený alebo sťažený priamy nákup 
náhradných dielov a súčiastok u subdodávateľov, a že nebude svojich subdodávateľov v tejto 
Zmluve ani iným spôsobom ovplyvňovať.

5.7. Porušenie povinností Dodávateľa uvedených v tomto článku Zmluvy sa považuje za podstatné 
porušenie zmluvných povinností.

Článok VI.
Cena a platobné podmienky

6.1. Cena je stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle zákona Národnej rady Slovenskej 
republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva 
financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady 
Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov.

6.2. Cenou sa rozumie cena za celý predmet tejto Zmluvy, vrátane colných a daňových poplatkov, 
komplexného zabezpečenia služieb spojených s dodávkou vozidiel, vrátane dopravy do miesta 
plnenia určenom v písomnej objednávke (náklady na dopravu, poistenie a ostatné náklady 
spojené s dodávkou predmetu plnenia), nákladov na zabezpečenie všetkých potrebných 
dokumentov k vozidlu (napr. certifikáty, povolenia, súhlasy atď.), nákladov na evidenciu 
vozidla na dopravnom inšpektoráte MV SR, vykonania predpredajného servisu, poučenia a 
zaškolenia obsluhy, ako aj plánovaných servisných činností a záručného servisu (servisné 
prehliadky, údržba a opravy vrátane ceny náhradných dielov).

6.3. Cena musí byť stanovená v mene EURO (€). K fakturovanej cene bude vždy pripočítaná DPH 
stanovená v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými v čase dodania 
predmetu plnenia.



6.4. Maximálna celková cena za predmet Zmluvy, ktorý môže byť v súlade s touto Zmluvou 
dodaný, je stanovená v súlade s výsledkom verejného obstarávania v Prílohe č. 2 tejto 
Zmluvy.

6.5. Maximálne jednotkové ceny za predmet Zmluvy sú špecifikované v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy 
a sú stanovené ako maximálne pre jednotlivé položky, ktoré boli predmetom ponuky 
Dodávateľa vo verejnom obstarávaní.

6.6. Objednávateľ neposkytuje zálohové platby ani platby vopred.

6.7. Platby za predmet plnenia budú realizované formou bezhotovostného platobného styku po 
prevzatí predmetu plnenia Objednávateľom a podpísaní preberacieho protokolu s vyznačením 
riadneho dodania predmetu plnenia, na základe riadne vystavenej a doručenej faktúry, ktorej 
splatnosť je stanovená na 60 dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi.

6.8. Dodávateľ je oprávnený vystaviť faktúru po každom riadnom dodaní predmetu plnenia na 
základe jednotlivých objednávok.

6.9. Dodávateľ je povinný vystaviť faktúru do 5. dňa mesiaca nasledujúceho po prevzatí vozidla 
(podpísaní preberacieho protokolu) a zaslať ju doporučene na adresu sídla Objednávateľa. 
Dodávateľom vystavená faktúra musí obsahovať náležitosti daňového dokladu podľa zákona 
NR SR č. 222/2004 o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a jej súčasťou ako 
príloha musí byť podpísaný preberací protokol.

6.10. V prípade ak faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu, Objednávateľ je 
oprávnený vrátiť ju Dodávateľovi do dátumu splatnosti s tým, že prestane plynúť lehota 
splatnosti faktúry. Dodávateľ je povinný faktúru podľa charakteru nedostatku opraviť alebo 
vystaviť novú, pričom splatnosť opravenej alebo novo vystavenej faktúry začína plynúť jej 
novým doručením Objednávateľovi vo forme doporučenej zásielky.

6.11. V prípade, ak sa po uzatvorení tejto Zmluvy preukáže, že na relevantnom trhu existuje nižšia 
cena (ďalej aj ako „nižšia cena“) za rovnaké alebo porovnateľné plnenie ako je obsiahnuté 
v tejto Zmluve a Dodávateľ už preukázateľne v minulosti za takúto nižšiu cenu plnenie 
poskytol, resp. ešte stále poskytuje, pričom rozdiel medzi nižšou cenou a cenou podľa tejto 
Zmluvy je 5 % v neprospech ceny podľa tejto Zmluvy, zaväzuje sa Dodávateľ poskytnúť 
Objednávateľovi pre takéto plnenie objednané po preukázaní tejto skutočnosti dodatočnú 
zľavu vo výške rozdielu medzi ním poskytovanou cenou podľa tejto Zmluvy a nižšou cenou.

6.12. Ak Dodávateľ nie je schopný dodať, alebo nedodá predmet Zmluvy za cenu určenú podľa 
bodu 6.11. tohto článku Zmluvy, Objednávateľ je oprávnený túto Zmluvu vypovedať 
s jednomesačnou výpovednou dobou, ktorá začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúcim 
po doručení výpovede.

Článok VIL 
Zodpovednosť za vady a záruka



7.1. Dodávateľ je povinný dodať Objednávateľovi predmet plnenia v množstve a akosti podľa 
podmienok tejto Zmluvy v súlade s písomnými objednávkami Objednávateľa a plne spôsobilý 
na užívanie na dojednaný účel a s vlastnosťami uvedenými v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy. 
Dodávateľ sa zaväzuje, že vozidlá budú ku dňu ich dodania v jeho výlučnom vlastníctve 
a nebudú zaťažené žiadnymi právami tretích osôb a že zároveň bude spĺňať všetky všeobecne 
záväznými právnymi predpismi a technickými normami stanovené požiadavky na akosť, 
kvality, funkčnosť a prevádzkyschopnosť, ako aj všetky bezpečnostné, požiarne, hygienické 
a zdravotné normy.

7.2. Dodávateľ zodpovedá za právne i faktické vady, ktoré majú vozidlá v okamihu prechodu 
nebezpečenstva škody na Objednávateľa, a to aj vtedy, ak sa vada stane zjavnou až po tomto 
čase. Dodávateľ zodpovedá aj za vadu, ktorá vznikne až po prechode nebezpečenstva škody 
na predmete plnenia, ak je vada spôsobená porušením povinnosti Dodávateľa.

7.3. Dodávateľ poskytuje na dodávané vozidlo záruku. Záručná doba je uvedená v Prílohe č. 1 
tejto Zmluvy. Záručná doba sa vzťahuje aj na špeciálne a doplnkové príslušenstvo a výbavu 
dodávanú ako súčasť predmetu Zmluvy v zmysle Prílohy č. 1 Zmluvy.

7.4. Záručná doba na každé dodané vozidlo začína plynúť odo dňa prevzatia predmetu plnenia 
Objednávateľom na základe jednotlivých písomných objednávok. Dátum prevzatia predmetu 
plnenia bude uvedený na preberacom protokole a v servisnej knižke. Záručná doba neplynie 
po dobu, po ktorú nemohol Objednávateľ predmet plnenia užívať pre vady, za ktoré 
zodpovedá Dodávateľ.

7.5. Dodávateľ zodpovedá za to, že dodaný predmet plnenia bude mať počas záručnej doby 
vlastnosti podľa Prílohy č. 1 tejto Zmluvy a že predmet plnenia bude spôsobilý na použitie za 
účelom, na aký sa predmet plnenia obvykle používa a že bude bez vád.

7.6. Objednávateľ je povinný písomne oznámiť Dodávateľovi vady predmetu plnenia bez 
zbytočného odkladu po ich zistení, najneskôr do konca dohodnutej záručnej doby (ďalej len 
„Uplatnenie záruky“). Pre dodržanie písomnej formy postačí uplatniť reklamáciu e-mailom. 
Zmluvné strany sa dohodli, že ustanovenie § 562 ods. 2 písm. b) a c) Obchodného zákonníka 
sa nepoužijú a Objednávateľ má nároky z vád predmetu plnenia vždy, ak tieto vady boli 
oznámené v lehote uvedenej v tomto bode Zmluvy.

7.7. Uplatnenie záruky musí obsahovať:
• číslo objednávky,
• identifikáciu vozidla,
• popis vady akosti predmetu plnenia alebo spôsob ako sa vada akosti predmetu plnenia 

prejavuje,
• určenie spôsobu uspokojenia nároku zo záruky podľa bodu 7.9. tohto článku Zmluvy.

7.8. Dodávateľ je povinný sa písomne k uplatneniu záruky vyjadriť do 7 dní po jeho doručení. Ak 
sa Dodávateľ v tejto lehote nevyjadrí, má sa za to, že uplatnenie záruky je oprávnené a 
Dodávateľ súhlasí s oznámenými vadami akosti predmetu Zmluvy (ďalej len „oprávnená 
reklamácia“).



7.9. V uplatnení záruky je Objednávateľ povinný určiť, aké nároky si uplatňuje zo záruky. V 
prípade oprávnenej reklamácie môže Objednávateľ požadovať podľa svojho uváženia:

a) zľavu z ceny za predmet plnenia vykazujúci vady,
b) výmenu predmetu plnenia vykazujúceho vady za bezchybný predmet plnenia,
c) opravu predmetu plnenia vykazujúceho vady,
d) odstúpenie od čiastkovej zmluvy podľa bodu 7.13 tejto Zmluvy.

7.10. Popri nárokoch ustanovených v bode 7.9. tohto článku Zmluvy má Objednávateľ nárok na 
náhradu škody.

7.11. V prípade nárokov z Oprávnenej reklamácie podľa bodu 7.9. písm. a) a/alebo d) tohto článku 
Zmluvy je Dodávateľ povinný vystaviť a doručiť Objednávateľovi dobropis (oprava základu 
dane s náležitosťami podľa príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov) so 
splatnosťou 30 kalendárnych dní odo dňa jeho doručenia Objednávateľovi.

7.12. V prípade nárokov z oprávnenej reklamácie podľa bodu 7.9. písm. b) a/alebo c) tohto článku 
Zmluvy je Dodávateľ povinný vymeniť predmet plnenia vykazujúci vady za bezchybný 
predmet plnenia a/alebo vykonať opravu predmetu plnenia bezodkladne, najneskôr do 30 dní 
odo dňa doručenia uplatnenia záruky. V tomto prípade zabezpečí odobratie predmetu plnenia 
vykazujúceho vady z miesta dodania predmetu plnenia a dodanie bezchybného a/alebo 
opraveného predmetu plnenia na miesto dodania predmetu plnenia Dodávateľ na svoje 
náklady.

7.13. Ak Dodávateľ neodstráni vadu, za ktorú zodpovedá, ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorú 
mu Objednávateľ určil, alebo ak vyhlási, že vadu neodstráni, alebo ak je vada neodstrániteľná, 
Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy vo vzťahu k vadnému plneniu. Odstúpením 
od zmluvy nie je dotknutý nárok Objednávateľa na zmluvnú pokutu podľa čl. IX. Zmluvy, ako 
ani nárok na náhradu škody.

7.14. Záručné podmienky budú uvedené v servisnej knižke dodaného vozidla a záručnom liste, 
ktoré Objednávateľ obdrží spolu s dodanými vozidlami.

7.15. Dodávateľ zodpovedá za škody, ktorá vznikne Objednávateľovi alebo tretím osobám 
v dôsledku toho, že predmet plnenia mal vady. Dodávateľ zároveň zodpovedá za škodu 
spôsobenú Objednávateľovi nepravdivosťou a/alebo neúplnosťou ktoréhokoľvek vyhlásenia 
Dodávateľa v tejto Zmluve. Dodávateľ sa zaväzuje odškodniť Objednávateľa za akékoľvek 
nároky, ktoré by prípadné tretie osoby uplatnili voči Objednávateľovi z dôvodu, že predmet 
plnenia mal vady, za ktoré Dodávateľ zodpovedá, alebo že niektoré z vyhlásení Dodávateľa 
boli nepravdivé a/alebo neúplné.

Článok VIH.
Servisné podmienky

8.1. Predpredajný servis zabezpečí Dodávateľ vo svojich servisných strediskách alebo v servisných 
strediskách svojich zmluvných partnerov v zmysle tejto Zmluvy.



8.2. Dodávateľ garantuje vykonávanie plánovaných servisných činností, t.j. najmä záručného 
autorizovaného servisu, údržby, ako aj odstraňovanie prípadných vád a vykonávanie opráv vo 
vlastných servisných strediskách alebo servisných strediskách svojich zmluvných partnerov.

8.3. Nakoľko pracoviská Objednávateľa plošne pokrývajú celé územie Slovenskej republiky (OC 
a SC Národnej transfúznej služby SR), z dôvodu minimalizácie nákladov spojených s 
používaním vozidiel je Dodávateľ povinný garantovať plošné pokrytie územia SR servisnými 
miestami schopnými zabezpečovať plnohodnotný záručný servis dodávaných vozidiel, údržby 
a opráv dodávaných vozidiel, vrátane dodávok pomocného materiálu a originálnych 
náhradných dielov zodpovedajúcich výrobnej značke a typu po dobu najmenej 5 rokov odo 
dňa dodania každého vozidla.

8.4. Dodávateľ je povinný vykonávať servis s odbornou starostlivosťou, riadne a včas. Dodávateľ 
zodpovedá Objednávateľovi za škody spôsobené neodborným a nekvalitným výkonom 
záručného servisu.

8.5. Ďalšie podmienky výkonu servisu sú uvedené v Prílohe č. 1 Zmluvy.

Článok IX. 
Sankcie

9.1. V prípade omeškania Dodávateľa s dodaním predmetu plnenia v dohodnutej lehote má 
Objednávateľ právo požadovať od Dodávateľa zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny 
nedodaného predmetu plnenia za každý aj začatý deň omeškania..

9.2. V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou faktúry vzniká Dodávateľovi právo účtovať 
Objednávateľovi zákonné úroky z omeškania za každý aj začatý deň omeškania.

9.3. V prípade omeškania Dodávateľa so splnením povinnosti odstrániť vady predmetu plnenia 
podľa článku VII. bod 7.12 tejto Zmluvy má Objednávateľ právo požadovať zmluvnú pokutu 
vo výške 0,05 % z ceny predmetu plnenia (vozidla), s dodávkou/opravou ktorého je Dodávateľ 
v omeškaní, za každý aj začatý deň omeškania až do odstránenia vady predmetu plnenia.

9.4. V zmysle tohto článku Zmluvy sa úhradou zmluvnej pokuty Dodávateľ nezbavuje povinnosti 
nahradiť škodu, ktorá vznikla porušením jeho povinností, a to v plnej výške. Zmluvná pokuta 
je splatná v lehote 3 pracovných dní odo dňa kedy Objednávateľ Dodávateľa vyzval na jej 
úhradu. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté povinnosť Dodávateľa splniť povinnosť 
zabezpečenú zmluvnou pokutou.

Článok X.
Doba trvania a ukončenie Zmluvy

10.1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do vyčerpania celkovej ceny plnenia podľa 
Prílohy č. 2 tejto Zmluvy. V prípade, že nedôjde k vyčerpaniu celkovej ceny plnenia podľa 
Prílohy č. 2 tejto Zmluvy do 24 mesiacov odo dňa jej uzavretia, Zmluva zaniká uplynutím 
tejto doby.



10.2. Táto Zmluva zaniká:
a) uplynutím doby podľa bodu 10.1. tohto článku Zmluvy,
b) písomnou dohodou zmluvných strán,
c) písomným odstúpením od tejto Zmluvy na základe zákona alebo z dôvodov podľa 

tejto Zmluvy.

10.3. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade, ak:
a) proti Dodávateľovi sa začalo konkurzné konanie alebo reštrukturalizácia, alebo bol 

zamietnutý návrh na začatie konkurzného konania pre nedostatok majetku,
b) Dodávateľ vstúpil do likvidácie,
c) v prípadoch výslovne uvedených v tejto Zmluve alebo vyplývajúcich z právnych predpisov,
d) v čase uzavretia Zmluvy existoval dôvod na vylúčenie Dodávateľa pre nesplnenie podmienky 

účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní,
e) Dodávateľ nemal v čase uzavretia Zmluvy v registri partnerov verejného sektora zapísaných 

konečných užívateľov výhod alebo ak bolo právoplatne rozhodnuté o vyčiarknutí tohto 
Dodávateľa z registra partnerov verejného sektora, pričom mal podľa zákona povinnosť mať 
v registri partnerov verejného sektora zapísaných konečných užívateľov výhod,

f) došlo k splneniu zákonných dôvodov na odstúpenie od Zmluvy (najmä § 19 zákona 
o verejnom obstarávaní),

g) Dodávateľ koná v rozpore s touto Zmluvou a/alebo všeobecne záväznými právnymi 
predpismi a na písomnú výzvu Objednávateľa toto konanie a jeho následky v určenej 
primeranej lehote neodstráni.

10.4. Odstúpenie od Zmluvy musí mať písomnú formu, musí sa v ňom uviesť dôvod odstúpenia a 
musí byť doručené druhej zmluvnej strane. Odstúpenie od tejto Zmluvy je účinné dňom 
nasledujúcim po dni jeho doručenia druhej zmluvnej strane. Pre prípad odstúpenia od Zmluvy 
sa zmluvné strany dohodli na vylúčení aplikácie § 351 ods. 2 Obchodného zákonníka.

10.5. V prípade, ak sa dôvod odstúpenia od Zmluvy týka len čiastkového plnenia Zmluvy, dotknutá 
zmluvná strana je oprávnená odstúpiť od Zmluvy len vo vzťahu k plneniu, ktorého sa dôvod 
odstúpenia týka.

10.6. Skončenia Zmluvy akýmkoľvek spôsobom a z akéhokoľvek dôvodu sa netýka záväzkov 
zmluvných strán, ktoré vznikli pre dňom skončenia Zmluvy, a to najmä poskytovania 
záručného servisu, nároku na náhradu škody, nárokov z vád predmetu plnenia alebo nároku na 
zaplatenie zmluvnej pokuty.

Článok XI.
Záverečné ustanovenia

11.1. Táto Zmluva je platná dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami. Táto Zmluva nadobúda 
účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v súlade so zákonom č. 546/2010 
Z.z., ktorým sa dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 
predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony.

11.2. Ak v momente uzatvorenia Zmluvy nemá Dodávateľ v registri partnerov verejného sektora 
vedenom Ministerstvom spravodlivosti SR zapísaných svojich konečných užívateľov výhod, 
pričom v súlade s príslušnými ustanoveniami zákona č. 315/2016 Z.z. o registri partnerov



               

                  

                     
                     

        
                     

                             

verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov má takúto povinnosť, Zmluva 

 

nadobudne účinnosť najskôr v deň zápisu konečných užívateľov výhod Dodávateľa do tohto 
registra. Ak zápisu do tohto registra nedôjde ani do 15 dní odo dňa uzatvorenia Zmluvy, 
Objednávateľ je oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť.

11.3. Dodávateľ nie je oprávnený postúpiť akúkoľvek svoju pohľadávku z tejto Zmluvy na tretiu 
osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa. Písomný súhlas 
Objednávateľa s týmto úkonom je zároveň platný len za podmienky, že bol na tento úkon 
udelený predchádzajúci písomný súhlas Ministerstva zdravotníctva SR. Právny úkon, ktorým 
budú postúpené pohľadávky Dodávateľa v rozpore s týmto ustanovením je podľa § 39 zákona 
č. 40/1964 Zb. - Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov neplatný.

11.4. Meniť alebo dopĺňať obsah tejto Zmluvy je možné iba formou písomných dodatkov, ktoré 
budú platné, ak budú riadne potvrdené a podpísané oprávnenými zástupcami oboch 
zmluvných strán.

11.5. Zásady ochrany osobných údajov sú uvedené na webovej stránke: 
htt yochranvudaiov/ochrana-osobnych-udaiov-zmluvnych-partnerov- 
osob-opravnenych-konat-v-mene-zmluvnych-partnerov-a-zastupcov-zmluvnYch-partnerov.

p://www.ntssr.sk/zasad

11.6. Právne vzťahy touto Zmluvou neupravené sa riadia slovenským právom, najmä príslušnými 
ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov.

11.7. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú jej prílohy:
a) Príloha č. 1 - Špecifikácia predmetu Zmluvy
b) Príloha č. 2 - Štruktúrovaný rozpočet ceny plnenia
c) Príloha č. 3 - Zoznam subdodávateľov (ak je aplikovateľný)

11.8. Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach splatnosťou originálu. Každá zo 
zmluvných strán obdrží po dve vyhotovenia tejto Zmluvy.

11.9. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a súhlasia s ním 
a že Zmluvu uzatvárajú slobodne, vážne a bez nátlaku, na znak čoho pripájajú svoje podpisy.

Za Dodávateľa:

V Bratislave, dňa 05.08.2024

SZILCAR PAR
MUDr. Jozef Szííasi - konateľ

1 3, 08. 2024
V Bratislave dňa ...........................

Za Objednávateľa

Národná transfúzna služba SR
Ing. Ivan Oleár, MBA, riaditeľ



Parameter Požadovaní technická ipeclflkácla a funkclonallty siniiiNaipinii

Farebné vyhotovenie a označenie vozidla

1. Farebné vyhotovenie a označenie vozidla:

1.1 Označenie príslušnosť vozidla k Národný transfúznej službe SR vonkajším permanentným pclepom- logo NÍS SR (3 

kusy), nápis PREVOZ KRVI (3 kusy), nápis Národná transfúzna služba SR (3 kusy] rozmer podie karosérie vozidla, grafický 

podklad dodá úspešnému uchádzačovi verejný obstarávate!

áno

1.2 Návrh vozidla pred jeho definitívnym vykonaním musí byť schválený verejným obstarávate la m

1,3 Farba karosérie - biela

1 4 Interiér farba a materiálové vyhotovenie - štandardný padla ponuky výrobcu. šm

Podvozok, karoséria, hmotnosti a objemy vozidla

2. Podvozok, karosári a, hmotnosti a objemy vozidla:

2.1 Dĺžka vozidla:

minimálne 5000 mm 5531

maximálne 6000 mm

2,2 Výška vozidla: maximálne 2500 mm (‘výška vozidla pred prestavbou, bez LED majákovej rampy s reproduktorom a 

sirénou vpredu a LED mrakmi vzadu, tolerancie výšky prázdneho e naloženého vozidla je 100 mm)
2500

2.3 Šírka vozidla (bez zrkadiel): maximálne 2100 mm

2.4 Výška nákladného priestoru: minimálne 1400 mm

2.5 Dĺžka nákladného priestoru (od deliacej priečky): minimálne 2500 mm 3044
2 6 Celková prípustná hmotnpst vozidla: max 3500 kg ______Ml
2.7 Objem palivovej nádrže: minimálne 60 litrov 70

2.6 Počet náprav: 2

2 9 Počet kolies 4 +1 plnohodnotná rezerva

2.10 Pneumatiky: vozidlo bude obuté na letných pneumatikách ktoré svojimi technickými parametrami a rozmermi vyhovujú 

pre daný typ vozidla
áno

2.11 Brzdy: hydraulické, predné kotúčová/zadné kotúčové áu

2.12 Počet miesi na sadenie1 2 až 3 miesta (vodič *1/2 v jednom rade sedadiel) 1+

2.13 Počel dverí: 4 (2x predné dvere 1x bočné posuvná dvere vpravo do nákladového priestoru 1x zadné krídlové dvere 

s otváraním viac ako 90 stupňov)
áno

Motor

3. Motor:

3.1 Vpredu, vznetový prepínaný

3.2 Minimálne 4 valcový 4 valca

3.3 Zdvihový objem motora: min 1900 cm3 1JII

3 4 Palivo: NM - motorová nafta nafta

3.5 Maximálny výkon minimálne 100 kW 121
3.6 Emisná norma Euru: musí splňat emisnú normu Euro 6 EURO 6

3.7 Maximálna kombinovaná spotreba palive udávaná výrobcom: 101/100 km. zabezpečil stanovenie spotreby paliva 

úradným meraním autorizovaným metrologickým pracoviskom
1C

Pohon a prevodovka

4. Pohan a prevodovka:

4.1 Druh pohonu1 stály pohon všetkých kolies, alebo stály pohon jednaj nápravy s automatickým pripájaním druhej nápravy 

(mechanicky alebo elektronicky)
AWO

4.2 Prevodovka: automatická alebo manuálna manuál M6

Minimálne požadované vybavenia vozidla

5. Minimálne požadované vybavenie vozidla:

5,1 Elektronický stabilizačný systém áns

5.2 ABS áno

5.3 Aiamr

5.4 2x kľúč s diaľkovým ovládaním

5.5 Centrálna uzamykanie vozidla áno

5 6 Airbag vodiča a spolujazdca

5.7 Denné svietenie

5 8 Predné svetlomety do hmly

5.9 Vyhrievané predné sedadlo vodiča anc
5.10 Gumené rohože v priestore kabíny vodiča

5.11 Posuvné dvere vpravo vzadu

5,12 Zadné plné dvojité krídlové dvere s otváraním viac ako 9C stupňov

5.13 Deliaca siena oddelujúcs nákladový priestor od kabíny vodiča

5 14 Autorádio s funkciou Bluetooth - možnosť pripojenia mobilného telefónu ána

5.15 Videcsyslém na cúvanie (parkovacia kamera]

5.16 Elektrické otváranie predných okien . ď
5.17 Automatická/manuál na klimatizácia áno manuálna

5.10 Odpojovač batéria

5.19 Zosilnená baténa vczidla áns

5 20 Povinná výstroj a výbava vozidla stanovené pre daný druh vozidla ( v zmysle zákona č 725/2004 2 z c podmienkach 

prevádzky vozidiel v premávke na pozemných komunikáciách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov

áno

5.21 Hydraulický zdvihák určený pre daný typ vozidla

5.22 Sada náradia pre montáž a demontáž rezervného kolesa

5.23 Kompresor na dofukovanie pneumalik na 12V s ukazovateľom Háku v pneumatikách
_____________________

ána

5 24 Automatická mikroprocesorom riadená nabíjačka autobatérie vhodná pre typ autobatérie použitý vo vozidle á n aj

5.25 Podložky na upevnenie tabuliek s evidenčným čistom vozidla ána

5 26 Extra sada pneumatík na diskoch - 4ks, zimné pneumatiky, ktoré svojimi technickými parametrami a rozmermi 

vyhovujú pre daný typ vozidla
ána

6. Požiadavky na prestavbu - úpravu vozidla pre potreby NTS SR:

6.1 Prestavba vozidla a návrh usporiadania úložného priestoru vozidla podlieha samostatnému schváleniu verejným 

obelarávatelom - nim poverenými osobami 7a týmto účelom sa úspešný uchádzač zaväzuje úzko spolupracovať 

s poverenými osobami verejného obstarávalela pri prestavbe vczidla a vypracovaní návrhu izatermickaj prestavby, pričom pri 

prestavbe je povinný zohľadniť návrhy a pripomienky týchto osôb

áno

6.2 Požiadavky na prestavbu

6.21 Izotermická prestavba nákladového priestoru pre chladenie, mrazenie a kúrenie od - 30 stupňov Celzia do +25 

stupňov Celzia pri vonkajšej teplote od - 25 stupňov Celzia do + 35 stupňov Celzia, priestor umývateľný a dezinfkovatelrý 
podlaha nerezový plech na okrajoch zdvihnutý cca 150 mm, vnútorné LED osvetlenie pozdĺž rohov nadstavby, vypínače pri 

vstupe

ána

6.2.2 Dva samostatné Izotemiické priestory, automatická regulácia nastavenej teploty, izotermická dvere do každého 

priestoru osobitne, zadné izotermická dvere dvojkrídlové asymetrické - možnosť otvorenia Iba pravých vonkajších aj 

vnútorných dverí.

ána

6.2.3 Detalogger s ukazovateľom aktuálnej teploty v oboch priestoroch samostatne, viditeľný z miesta vodiča, pripojená 

tlačiareň pre vytlačenie priebehu teploty počas prepravy pre každý priestor samostatne, možnosť bezdrôtového prenosu dát 

z dataloggera, ukladanie dát aj v catalocgen, anline GSM monitorovanie

ána

6.2.4 Ovládanie nastavenia teplôt z pnestoru vodiča, nezávislé nastavovanie každého priestoru

6,2.5 Prepravné chladenie, mrazenie a kúrenie s možnosťou elektrickej prípojky 220V, požadovaná teplota od -30 

stupňov Celzia do +25 stupňov Celzia pri vonkajšej teplote od - 25 stupňov Celzia do +35 stupňov Celzia, každý priestor 

ovládaný zvlášť - CARRIER PULSOR 4 QD MT alebo ekvivalent

áro

6.2.6 Po 2 zásuvky 12V v každom izolermickom priestore - spolu 4 ks, vo výške 600 mm od podlahy odolné voči vode, 

ľahko dostupné
ána



Požiadavky na prestavbu - úpravu vozidla pre potreby 

NTSSR

6.2.7 GPS polohovací systém pre sledovanie pohybu vozidla - prepojenie cez GSM áno

6.2.8 Homologovaná LED majáková rampa s reproduktorom a sirénou vpredu nad kabínou vodiča - ovládanie na volante 

alebo ľahko prístupné pre vodiča
áno

6.2.9 2x LED majáky nad zadnými dverami - vpravo a vľavo áno

6.2.10 2x LED blikače do prednej mriežky - vpravo a vľavo áno

6.2.11 Prepojenie výstražného systému s polohovacím systémom - zapnutie a vypnutie odošle S MS s polohou a časom áno

6.2.12 2 ks certifikovaná chladnička na prepravu celej krvi a transfúznych liekov chladiaci/ohrievacl box COLDTAINER

T0022 FDH a T0032 FDH alebo ekvivalent - stabilizovaná teplota 4 stupne Celzia alebo 22 stupňov Celzia, s pripojením na 

12V v aute a s adaptérom na 250V, kapacita 14 vakov o objeme 450 ml, alebo 18 vakov o objeme 270 ml s transfúznym liekom 

alebo s celou krvou, obiem max. 561

áno

6.2.13 Kamera pre videozáznam trasy - čierna skrinka - vysokorýchtostné nahrávanie videa pri 50 až 60 fps áno

6.3 Konštrukčné riešenie prestavby (návrh):

6.3.1 Nákladový priestor Izotermická prestavba nákladového priestoru pre chladenie, mrazenie a kúrenie od - 30 stupňov 

Celzia do +25 stupňov Celzia pri vonkajšej teplote od - 25 stupňov Celzia do + 35 stupňov Celzia. Celý nákladový priestor 

musí byť umývateľný a dezinfíkovateľný, podlaha • nerezový plech na okrajoch zdvihnutý cca 150 mm, vnútorné LED 
osvetlenie pozdĺž rohov nadstavby, vypínače pri vstupe.

áno

6.3.2 Nákladový priestor bude rozdelený na dva samostatné izotermické priestory s automatickou reguláciou teploty, 

Izotermická dvere budú do každého priestoru osobitne, na maximálnu šírku odsávacích dverí, zadné izotermická dvere 

dvojkrídlové asymetrické - možnosť otvorenia iba pravých vonkajších aj vnútorných dverí.

áno

6.3.3 Súčasťou bude prepravné chladenie, mrazenie a kúrenie s možnosťou elektrickej prípojky 220V, požadovaná 

teplota od -30 stupňov Celzia do +25 stupňov Celzia pri vonkajšej teplote od - 25 stupňov Celzia do +35 stupňov Celzia pre 

každý priestor zvlášť - CARRIER PULSOR 400 MT alebo ekvivalent Datalogger s ukazovateľom aktuálnej teploty v oboch 

priestoroch samostatne, viditeľný z miesta vodiča, pripojená tlačiareň pre vytlačenie priebehu teploty počas prepravy pre každý 

priestor samostatne, možnosť bezdrôtového prenosu dát z dataloggera, ukladanie dát aj v dataloggeri, Online GSM 

monitorovanie. V každom izotermickom priestore budú po 2 zásuvky na 12V (pre pripojenie chladničiek). Súčasťou bude aj 

systém na ukotvenie chladničiek v izotermických oriestoroch.

áno

6.3.4 Elektroinštalácia: Vyžaduje sa úprava elektroinštalácie vozidla tak, aby bola v aute zásuvka na 220V, ktorá 

zabezpečí, aby pri vypnutom zapaľovaní a pripojení vozidla do siete 220V, mohli byť spustené všetky chladničky. Pripojenie 

vozidla bude zabezpečené prostredníctvom predlžovacieho kábla - 40m (je tiež súčasťou dodávky), ktorý bude pripojený do el. 

siete.

áno

Plánované servisné činnosti

7. Plánované servisné činnosti:

7.1 Predpredajný servis zabezpečí predávajúci vo svojich servisných strediskách (alebo v servisných strediskách zmluvných 

partnerov).
áno

7.2 Podmienkou dodávky je garancia vykonávania plánovaných servisných činnosti, tj. zánjčného servisu, údržby a opráv 

vozidiel.
áno

7.3 Vykonávanie technických prehliadok a kontrol:

7.3.1 Súčasťou (ponuky) vlastného návrhu na plnenia predmetu zákazky (uviesť na tomto mieste) musi byť vykonávanie 

služieb spojených s vykonávaním predpísaných technických a servisných prehliadok a kontrol vozidla pri odjazdení výrobcom 

predpísaného počtu kilometrov (alebo uplynutí času) podľa toho, ktorá zo skutočnosti nastane skôr, vrátane služieb spojených 

s pravidelnou výmenou prevádzkových náplní, opotrebovateľných dielov a vrátane použitého materiálu po dobu 5 rokov od 

predaja alebo najazdených 200 tis. km, podľa toho, ktorá z uvedených skutočností nastane skôr.

áno

7.3.2 Súčasťou (ponuky) vlastného návrhu plnenia predmetu zákazky musí byť uvedený (doložený nižšie uvedeným 

spôsobom - servisná knižka a/alebo iný relevantný doklad) podrobný rozpis vykonávaných servisných úkonov a vykonávaných 

kontrol, vrátane uvedenia dodaných prác (ďalej aj .poskytnutých služieb*) a vrátane uvedenia množstva a ceny poskytnutých 

služieb a vymieňaných prevádzkových náplní a opotrebovateľných dielcov (za predpokladu štandardnej prevádzky a 

štandardného používania vozidla, pri dodržaní všetkých pokynov výrobcu vozidla a v súlade s návodom na obsluhu a údržbu 

vozidla).

áno

7.3.3 Súčasťou (ponuky) vlastného návrhu plnenia predmetu zákazky musí byť uvedený (doložený nižšie uvedeným 

spôsobom - servisná knižka a/alebo iný relevantný doklad) obsah a rozsah predpísaných servisných intervalov a kontrol 

vykonávaných na vozidle, najmenej po dobu 5 rokov od predaja alebo nejazdených 200 tis. km, podľa toho, ktorá z uvedených 

skutočnosti nastane skôr.

áno

7.3.4 Predmetnú požiadavku verejného obstarávateľ uchádzač preukazuje originálom alebo overenou kópiou servisnej 

knižky vozidla podľa (ponuky) vlastného návrhu plnenia predmetu zákazky, resp. iným relevantným dokladom, s uvedením 

výrobcom predpísaných (povinných) servisných prehliadok a kontrol vozidla, vrátane rozpisu vykonávaných činnosti, 

potvrdeným výrobcom alebo zástupcom výrobcu.

áno

7.3.5 Nakoľko miesta sídiel verejného obstarávateľa plošne pokrývajú celé územie Slovenskej repub&ky (OC a SC 

Národnej transfúznej služby SR), z dôvodu minimallzácie nákladov spojených s používaním nakupovaných vozidiel predurčuje 

nevyhnutnosť plošného pokrytia územia Slovenskej republiky (ďalej aj ,SR*) servisnými strediskami uchádzača/predávajúceho,

áno

7.3.6 Z uvedeného dôvodu je prioritnou požiadavkou verejného obstarávateľa/kupujúceho na plošné pokrytie územia SR 

servisnými miestami schopnými zabezpečovať plnohodnotný záručný servis, údržby a opráv dodávaných vozidiel, vrátane 

dodávok pomocného materiálu a originálnych náhradných dielcov odpovedajúcich výrobný značke a typu po dobu najmenej 5 

rokov odo dňa predala vozidla, za podmienok stanovených uchádzačom/predávaiúcim.

áno

7.4 Práva a povinnosti predávajúceho pri poskytovaní servisných činnosti (ďalej aj len .servis*):

7.4.1 Odo dňa prevzatia vozidla predávajúcim za účelom vykonania servisu až do momentu odovzdania vozidla 

kupujúcemu po ukončení servisu znáša predávajúci nebezpečenstvo náhodnej skazy a náhodného zničenia tohto vozidla, 

vrátane akejkoľvek inej škody, ktorá na tomto vozidle vznikne (napr. poškodenie, strata, zničenie, odcudzenie a pod.).

áno

7.4.2 Predávajúci je povinný pri preberaní vozidla za účelom vykonania servisu vystaviť kupujúcemu doklad o prevzatí 

vozidla, ktorý musi obsahovať najmä:
áno

- označenie kupujúceho a predávajúceho, áno

- miesto, dátum a Čas prevzatia vozidla, áno

- presné identifikačné údaje prevzatého vozidla, áno

- dnrh potrebnej servisnej činnosti, ktorá sa musí na vozidle vykonať áno

7.4.3 Predávajúci sa v prípade nepredpokladanej poruchy alebo poškodenia vozidla zaväzuje zabezpečiť prednostný 

servis vozidla, pričom prednostným servisom sa rozumie začatie prác na vozidle do 24 hodín.
áno

7.4.4 Predávajúci sa zaväzuje vykonať servis pre vozidlá kupujúceho v dohodnutej dobe. áno

7.4.5 Predávajúci je povinný na svoje náklady zabezpečiť likvidáciu nepotrebných a opotrebovaných náhradných dielov 

zo servisovaných vozidiel kupujúceho.
áno

7.4.6 Ak sa zmluvné sírany nedohodnú inak, je predávajúci povinný po vykonaní servisu predložiť odovzdávaci alebo 

akceptačný protokol (dodací list), podpísaný obidvomi zmluvnými stranami.
áno

7.4.7 Predávajúci je povinný bez zbytočného odkladu informovať kupujúceho o všetkých problémových skutočnostiach, 

ktoré môžu ovplyvniť vykonávanie servisu podľa tejto prílohy súťažných podkladov, ich rozsahu a spôsobe a v danom prípade 

dohodnúť osobitný postup s kupujúcim, ak si to situácia vyžaduje.

áno

7.4.8 Predávajúci je povinný počas celej doby platnosti príslušnej kúpnej zmluvy uzatvorenej na základe rámcovej 

dohody, ktorá bude výsledkom tohto verejného obstarávania, mať uzatvorenú platnú poistnú zmluvu pre prípad spôsobenia 

škody na prevzatých veciach do servisu, pokrývajúcu všetky možné predvídateľné poistné udalosti, ktoré v súvislostí 

s prevzatím vozidla môžu nastať.

áno

7.5 Práva a povinnosti kupujúceho pri poskytovaní servisu:

7.5.1 Kupujúci je povinný poskytnúť predávajúcemu súčinnosť pri vykonávaní servisu podľa podmienok uvedených v tejto 

prílohe súťažných podkladov a to najmä:
áno

- Určiť zodpovedného zamestnanca pri odovzdávaní, preberaní vozidla do/z servisu áno

- Bez zbytočného odkladu vyjadriť sa k spôsobu vykonania servisu, cene a ostatným skutočnostiam oznámeným zo strany 

predávajúceho počas zabezpečovania týchto servisných činností.
áno



Požadovaná záruka na vozidlo

B. Požadovaná záruka na vozidlo

8 1 Na dodávané vozidlo sa požaduje záruka minimálne 5 rokov alebo 20G 000 km, podlá toho, ktorá z uvedených 

skutočnosti nastane skôr
áno

0 2 Na príslušenstvo a výbavu (špeciálnu a doplnkovú) sa požaduje záruka minimálne 2 roky ána

8.3 Montážou doplnkového a špeciálneho príslušenstva a výbavy na vozidlo a prestavbou nákladového priestoru podlá tejto 

prílohy súťažných podkladov nesmie dôjsť ku strate alebo obmedzeniu záruky na vozidle. Túto skutočnosť uchádzač potvrdí 

svojim vyhlásením, že dodatočnou prestavbou vozidla, montážou doplnkového príslušenstva a výbavy nedôjde k strate alebo 

obmedzeniu záruky na dodávané vozidlá

áno

8.4 Záruka začína plynúť odo dňa prevzatia tovaru kupujúcim (od dátumu precaja uvedeného v servisný knižke a na 

preberacom - odovzdávanom protokole)
ána

Ostatná požiadavky vo vzťahu k dodaniu vozidla

9. Ostatné požiadavky vo vzťahu k dodaniu vozidla

9 1 Verejný cbstarévatel požaduje dodanie nového, nepoužitého vozidla, ktoré spĺňa všetky požiadavky stanovené 

v súťažných podkladoch
ána

9 2 Zabezpečenie všetkých potrebných čertí káicv povolení a súhlasov tak, aby vozidlo so všetkými úpravami a 

príslušenstvom bolo spôsobilé na evidenciu na dopravnom inšpektoráte MV SR
áno

9.3 Predávajúci je povinný zabezpečiť evidenciu vozidla na dopravnom inšpektoráte MV SR ána



              

                           

Vzor štruktúrovaného rozpočtu ceny Príloha C. 3a Súťažných pod Hudení

   

         

Príloha t 1 zmluvy

Verejný obstarávateľ
Národná transfúzna služba SR, Ďumbierska J/L, 831 01 Bratislava

Predmet zákazky:
Nákup transferavých vozidiel určených na transfery a zvozy celej krvi, čerstvo zmrazene] plazmy a transfúznych liekov

Postup verejného obstarávania:
Nadllmltná zákazka

Uchádzač:
S2ILCAR PARTNERS s r.o.

Štruktúrovaný rozpočet ceny

A B C D E F S H K L M

&

Názov položky
Merná 

jednania 
(MJ)

Opis položky Obchodný názov Predpokladané 
množstvo MJ

Cena za MJ 
^UR]

Cena za predpokladané 
množstvo MJ 

<euri

bez DPH Sadzba DPH 
í%l

□ PH s DPH bez DPH DPH s DPH

A 0 C C E F G H G/100 x H G‘l FxG K/1C0 x h K ♦ L

1

Transferevé vozidlo určené na transfery! 
zvozy celej krvi, plazmy čerstvo 
■zmrazene] a transfúznych liekov medzi 
SC a OC

ks

Cena za dodanie 4 ks vozidiel podľa 
požiadaviek verejného obstarávatefa 
uvedených v Opise predmetu zákazky 
obsahujúca väetky náklady hez 
plánovaných servisných činnosti

Ford Transit 2,C TDCi EccBlue VAhl 
Trend L2H2 AWD M6

4 78890.00 20 15778.0Q 64668,00 315560 00 63112,001 378672.00

Plánované servisné činnosti pre vozidlá k.

Cena za poskytovanie služieb 
plánovaných servisných činnosti pre 
Iransferové vozidlá parita požiadaviek 
verejného obstarávateľa uvedených v 
Opise predmetu zákazky a všetkých s 
tým súvisiacich činností

Garančné prehliadky 5 rakov alebo 
E00 000 km + cena bežne 
opotrebovateľných dielov

4 8682,00 20 1736.40 10418,40 34 7 28,00 6945,60 41673,60

Kritérium 4 20 34 5 60 ť

Uchádzač vyplní príslušné riadky vpísaním údajov

iĽldaje vyplní uchádzač

Vstupné hodnoty

Kritérium

Uchádzač
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